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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

tot aanvulling van artikel 42 van de wet van
27 december 2000 houdende diverse bepalin-
gen met betrekking  tot de rechtspositie van

het personeel van de politiediensten, teneinde
een leemte te verhelpen inzake het verlof
voorafgaand  aan de pensionering van de
leden van de gemeentepolitie  die worden

aangewezen voor een mandaatfunctie bij de
federale politie

complétant l’article 42 de la loi du
27 décembre 2000 portant diverses

dispositions relatives à la position juridique
du personnel des services de police en vue de

combler une lacune concernant le congé
préalable à la mise à la retraite des membres

de la police communale désignés
à une fonction à mandat à

la police fédérale
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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné cette proposition de loi
au cours de sa réunion du 15 janvier 2003.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DE L’AUTEUR
PRINCIPAL DE LA PROPOSITION DE LOI

M. Denis D’hondt (MR) indique que la proposition de
loi à l’examen concerne un aspect de la position juridi-
que du personnel des services de police.  Elle vise à
combler une lacune concernant le congé préalable à la
mise à la retraite.

L’article 42 de la loi du 27 décembre 2000 portant di-
verses dispositions relatives à la position juridique du
personnel des services de police dispose que seuls les
membres du personnel statutaires de la gendarmerie et
de la police judiciaire près les parquets qui passent à la
police fédérale peuvent, dans certaines conditions, sol-
liciter un congé préalable à la mise à la retraite.

Or, il apparaît que certaines personnes ne relèvent
pas du champ d’application de cette mesure, ce qui n’a
certainement pas été voulu. Il s’agit en particulier des
membres du personnel de la police communale qui, en
application de l’article 247 de la loi du 7 décembre 1998
organisant un service de police intégré, structuré à deux
niveaux, ont été désignés à une fonction à mandat à la
police fédérale.

La proposition de loi à l’examen vise à corriger cet
oubli en insérant un nouvel alinéa dans l’article 42 de la
loi précitée du 27 décembre 2000.

II. — POINT DE VUE DU MINISTRE
DE L’INTÉRIEUR

Monsieur Antoine Duquesne, ministre de l’Intérieur,
rappelle que la mise en place de la réforme des polices
a été mise à profit pour permettre le départ anticipé des
membres les plus âgés des anciens services de police
sous la forme d’un congé préalable à la pension de re-
traite.

La loi du 27 décembre 2000 a prévu cette modalité
pour les anciens membres de la gendarmerie et de la
police judiciaire près les parquets.

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft onderhavig wetsvoorstel bespro-
ken tijdens haar vergadering van 15 januari 2003.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING VAN DE
HOOFDINDIENER VAN HET WETSVOORSTEL

De heer Denis D’hondt (MR) stelt dat onderhavig
wetsvoorstel een aspect betreft van de rechtspositie van
het personeel van de politiediensten.  Het strekt ertoe
een leemte te verhelpen inzake het verlof voorafgaande
aan de pensionering.

Artikel 42 van de wet van 27 december 2000 hou-
dende diverse bepalingen met betrekking tot de rechts-
positie van het personeel van de politiediensten stipuleert
dat alleen de statutaire personeelsleden van de rijks-
wacht en van de gerechtelijke politie bij de parketten die
overgaan naar de federale politie, onder bepaalde voor-
waarden een verlof voorafgaande aan de pensionering
kunnen aanvragen.

Deze maatregel geldt blijkbaar niet voor bepaalde
personeelsleden, hetgeen zeker niet de bedoeling was.
Het betreft met name personeelsleden van de gemeente-
politie die – met toepassing van artikel 247 van de wet
van 7 december 1998 tot organisatie van een geïnte-
greerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus –
werden aangewezen voor een mandaatfunctie bij de fe-
derale politie.

Het voorliggend wetsvoorstel beoogt deze vergetel-
heid weg te werken door in artikel 42 van de bovenge-
noemde wet van 27 december 2000 een nieuw lid in te
voegen.

II. — STANDPUNT VAN DE MINISTER VAN
BINNENLANDSE ZAKEN

De minister van Binnenlandse Zaken Antoine
Duquesne herinnert eraan dat de implementatie van de
politiehervorming benut werd om de vervroegde uitstap
van de oudste personeelsleden van de voormalige politie-
diensten mogelijk te maken in de vorm van een verlof
voorafgaand aan de pensionering.

De wet van 27 december 2000 voorziet in die optie
voor de voormalige personeelsleden van de rijkswacht
en van de gerechtelijke politie bij de parketten.
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L’article 238 de la loi du 7 décembre 1998 organisant
un service de police intégré, structuré à deux niveaux,
l’avait déjà prévue pour les anciens policiers commu-
naux.  Cette disposition a été complétée par la loi du 26
avril 2002 afin de préciser que seuls peuvent bénéficier
de cette mesure les membres de la police locale qui font
partie de la zone de police concernée au jour de la déci-
sion d’octroi prise par le conseil communal ou par le
conseil de police.

Il découle de ces règles que quelques rares mem-
bres des services de police ne peuvent pas bénéficier
de cette possibilité de départ anticipé, à savoir les an-
ciens membres de la police communale qui, au moment
de la constitution de la police fédérale, ont été désignés
à une fonction à mandat au sein de celle-ci: ils ont en
effet cessé d’être des policiers communaux pour deve-
nir fédéraux sans toutefois être des anciens gendarmes
ou membres de la police judiciaire.  L’objectif de la pré-
sente proposition est de combler cette lacune.

III. — DISCUSSION

M. Jan Peeters (SP.A) s’enquiert de l’instance qui sera
chargée de verser la rémunération des fonctionnaires
de police concernés.

*
*    *

M. Antoine Duquesne, ministre de l’Intérieur, com-
mence par rappeler qu’il ne s’agit que d’un très petit nom-
bre de fonctionnaires de police.

Il précise ensuite que c’est l’autorité fédérale qui sera
chargée de payer le traitement attaché au congé préala-
ble à leur mise à la retraite.

IV.  — VOTES

Articles 1er à 3

Ces articles sont successivement adoptés à l’unani-
mité.

L’ensemble du projet de loi est ensuite adopté à l’una-
nimité.

La rapporteuse, Le président,

Géraldine Paul TANT
PELZER-SALANDRA

Artikel 238 van de wet van 7 december 1998 tot orga-
nisatie van een geïntegreerde politiedienst, gestructu-
reerd op twee niveaus voorzag daarin reeds wat de voor-
malige personeelsleden van de gemeentepolitie betreft.
Deze bepaling is aangevuld met de wet van 26 april 2002,
teneinde nader te bepalen dat alleen de leden van de
lokale politie die op de datum van de beslissing van de
gemeenteraad of politieraad tot toekenning van die maat-
regel deel uitmaken van de politiezone waar de maatre-
gel van toepassing is, ervoor in aanmerking komen.

Uit die regels vloeit voort dat een klein aantal perso-
neelsleden van de politiediensten niet in aanmerking
komt voor die regeling inzake vervroegde uitstap, te
weten de personeelsleden van de voormalige gemeente-
politie die op het ogenblik dat de federale politie is opge-
richt, daarbij zijn aangewezen voor een mandaatfunctie.
Deze personeelsleden van de gemeentepolitie zijn thans
personeelsleden van de federale politie geworden, maar
zulks zonder dat zij voordien het voormalig statuut be-
zaten van rijkswachter of van lid van de gerechtelijke
politie.  Dit wetsvoorstel strekt ertoe deze leemte te ver-
helpen.

III. — BESPREKING

De heer Jan Peeters (Sp.A) informeert naar de in-
stantie die zal instaan voor de uitbetaling van de vergoe-
ding van de betrokken politieambtenaren

*
*    *

De heer Antoine Duquesne, minister van Binnen-
landse Zaken, herhaalt in de eerste plaats dat het slechts
om een handvol politieambtenaren gaat.

Vervolgens verduidelijkt hij dat de federale overheid
zal instaan voor de uitbetaling van het wachtgeld tijdens
het verlof voorafgaand aan de pensionering van deze
politieambtenaren.

IV. — STEMMINGEN

Artikelen 1 tot 3

Deze artikelen worden achtereenvolgens eenparig
aangenomen.

Vervolgens wordt het gehele wetsvoorstel eenparig
aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Géraldine Paul TANT
PELZER-SALANDRA


